
Mat
Chapter 17
Hindi Interlinear

Reference: Hindi Easy-to-Read Version

1 Καὶ
और
G2532

μεθ’
–के–बअद
G3326

ἡμέρας
िदन
G2250

ἓξ,
छे
G1803

παραλαμβάνει
सअथ–लेत–है
G3880

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
इ�सोउस
G2424

τὸν
–
G3588

Πέτρον
पेत्रोस–को
G4074

καὶ
और
G2532

Ἰάκωβον
इअक�बोस–को
G2385

καὶ
और
G2532

Ἰωάννην,
इ�अन्न�स–को
G2491

τὸν
–
G3588

ἀδελφὸν
भै
G0080

αὐτοῦ,
उस्के
G0846

καὶ
और
G2532

ἀναφέρει
ले–जअत–है
G0399

αὐτοὺς
उनहे
G0846

εἰς
–पर
G1519

ὄρος
पहद
G3735

ὑψηλὸν
ओओनच
G5308

κατ’
–मेइन
G2596

ἰδίαν.
अकेले
G2398

छः िदन बाद यीशु, पतरस, याकूब और उसके भाइ� यूहन्ना को साथ लेकर एकान्त में ऊँचे पहाड़ पर गया।

2 καὶ
और
G2532

μετεμορφώθη
रोओप–बदल–गय
G3339

ἔμπροσθεν
–के–सअमने
G1715

αὐτῶν,
उनके
G0846

καὶ
और
G2532

ἔλαμψεν
चमक
G2989

τὸ
–
G3588

πρόσωπον
मुख
G4383

αὐτοῦ
उस्क
G0846

ὡς
जैसे
G5613

ὁ
–
G3588

ἥλιος,
सुरज
G2246

τὰ
–
G3588

δὲ
और
G1161

ἱμάτια
वस्त्र
G2440

αὐτοῦ
उस्के
G0846

ἐγένετο
हो–गये
G1096

λευκὰ
सफे़द
G3022

ὡς
जैसे
G5613

τὸ
–
G3588

φῶς.
प्रकश
G5457

वहाँ उनके सामने उसका रूप बदल गया। उसका मुख सूरज के समान दमक उठा और उसके वस्त्र एसेे चमचमाने लगे जैसे प्रकाश।

3 καὶ
और
G2532

ἰδοὺ,
देखो
G3708

ὤφθη
िदखिय–िदये
G3708

αὐτοῖς
उनहे
G0846

Μωϋσῆς
म�यस�स
G3475

καὶ
और
G2532

Ἠλίας,
�लिअस
G2243

συλλαλοῦντες
बअतेइन–करते–हुए
G4814

μετ’
–के–सअथ
G3326

αὐτοῦ.
उनके
G0846

िफर अचानक मूसा और एिलय्याह उनके सामने प्रकट हुए और यीशु से बात करने लगे।

4 ἀποκριθεὶς
उत्तर–देकर
G0611

δὲ,
और
G1161

ὁ
–
G3588

Πέτρος
पेत्रोस–ने
G4074

εἶπεν
कह
G3004

τῷ
–
G3588

Ἰησοῦ,
इ�सोउस–से
G2424

Κύριε,
प्रभु
G2962

καλόν
अछ
G2570

ἐστιν
है
G1510

ἡμᾶς
हमरे–िलये
G1473

ὧδε
यहन
G5602

εἶναι.
रेहन
G1510

εἰ
यिद
G1487

θέλεις,
चअहो
G2309

ποιήσω
बनौन
G4160

ὧδε
यहन
G5602

τρεῖς
तेएन
G5140

σκηνάς:
तम्बु
G4633

σοὶ
तेरे–िलये
G4771

μίαν,
एक
G1520

καὶ
और
G2532

Μωϋσεῖ
म�यस�स–के–िलये
G3475

μίαν,
एक
G1520

καὶ
और
G2532

Ἠλίᾳ
�लिअस–के–लिये
G2243

μίαν.
एक
G1520

यह देखकर पतरस यीशु से बोला, “प्रभु, अच्छा है िक हम यहाँ हैं। यिद तू चाहे तो मैं यहाँ तीन मंडप बना दू-ँएक तेरे िलए, एक मूसा के िलए और एक 
एिलय्याह के िलए।”
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5 ἔτι
अिभ
G2089

αὐτοῦ
उनके
G0846

λαλοῦντος,
बोलते–हुए
G2980

ἰδοὺ,
देखो
G3708

νεφέλη
बदल
G3507

φωτεινὴ
चमकेएले
G5460

ἐπεσκίασεν
छअय
G1982

αὐτούς;
उनहे
G0846

καὶ
और
G2532

ἰδοὺ,
देखो
G3708

φωνὴ
अअवअज़
G5456

ἐκ
–से
G1537

τῆς
–
G3588

νεφέλης,
बदल
G3507

λέγουσα,
केहित–हुइ
G3004

Οὗτός
यह
G3778

ἐστιν
है
G1510

ὁ
–
G3588

Υἱός
पुत्र
G5207

μου,
मेर
G1473

ὁ
–
G3588

ἀγαπητός,
िप्रय
G0027

ἐν
–मेइन
G1722

ᾧ
िजस्मे
G3739

εὐδόκησα;
प्रसन्न–होओन
G2106

ἀκούετε
सुनो
G0191

αὐτοῦ!
उिस्क
G0846

पतरस अभी बात कर ही रहा था िक एक चमकते हुए बादल ने आकर उन्हें ढक िलया और बादल से आकाशवाणी हुइ�, “यह मेरा िप्रय पुत्र है, िजस से मैं 
बहुत प्रसन्न हू।ँ इसकी सुनो!”

6 καὶ
और
G2532

ἀκούσαντες,
सुनकर
G0191

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
चेले
G3101

ἔπεσαν
िगरे
G4098

ἐπὶ
–पर
G1909

πρόσωπον
मुख
G4383

αὐτῶν,
अपने
G0846

καὶ
और
G2532

ἐφοβήθησαν
दरे
G5399

σφόδρα.
बहुत
G4970

जब िशष्याें ने यह सुना तो वे इतने सहम गये िक धरती पर आैंधे मुहँ िगर पड़े।

7 καὶ
और
G2532

προσῆλθεν
अअये
G4334

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
इ�सोउस
G2424

καὶ
और
G2532

ἁψάμενος
छुकर
G0680

αὐτῶν,
उनहे
G0846

εἶπεν,
कह
G3004

Ἐγέρθητε,
उथो
G1453

καὶ
और
G2532

μὴ
मत
G3361

φοβεῖσθε.
दरो
G5399

तब यीशु उनके पास गया और उन्हें छूते हुए बोला, “डरो मत, खड़े होवो।”

8 ἐπάραντες
उथकर
G1869

δὲ
और
G1161

τοὺς
–
G3588

ὀφθαλμοὺς
अअनखेइन
G3788

αὐτῶν,
अपिन
G0846

οὐδένα
िकिस–को–निहन
G3762

εἶδον
देख
G3708

εἰ
िसवय
G1487

μὴ
–
G3361

αὐτὸν
उनहे
G0846

Ἰησοῦν
इ�सोउस–को
G2424

μόνον.
अकेले
G3440

जब उन्हाेंने अपनी आखँें उठाइ� तो वहाँ बस यीशु को ही पाया।

9 Καὶ
और
G2532

καταβαινόντων
उतरते–हुए
G2597

αὐτῶν
उनके
G0846

ἐκ
–से
G1537

τοῦ
–
G3588

ὄρους,
पहद
G3735

ἐνετείλατο
अअदेश–िदय
G1781

αὐτοῖς
उनहे
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
इ�सोउस–ने
G2424

λέγων,
केहते–हुए
G3004

Μηδενὶ
िकिस–को–निहन
G3367

εἴπητε
बतओ
G3004

τὸ
–
G3588

ὅραμα,
दरशन
G3705

ἕως
जब–तक
G2193

οὗ
िक
G3739

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
पुत्र
G5207

τοῦ
–क
G3588

ἀνθρώπου
मनुश्य
G0444

ἐκ
–से
G1537

νεκρῶν
िम्रतोन
G3498

ἐγερθῇ.
उथ–न–जअये
G1453

जब वे पहाड़ से उतर रहे थे तो यीशु ने उन्हें आदेश िदया, “जो कुछ तुमने देखा है, तब तक िकसी को मत बताना जब तक मनुष्य के पुत्र को मरे हुआें में से 
िफर िजला न िदया जाये।”
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10 Καὶ
और
G2532

ἐπηρώτησαν
पुछ
G1905

αὐτὸν
उनसे
G0846

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ,
चेलोन–ने
G3101

λέγοντες,
केहते–हुए
G3004

Τί
क्योन
G5101

οὖν
िफ़र
G3767

οἱ
–
G3588

γραμματεῖς
शअिस्त्रगन
G1122

λέγουσιν
केहते–हैन
G3004

ὅτι
िक
G3754

Ἠλίαν
�लिअस–को
G2243

δεῖ
ज़रुिर–है
G1163

ἐλθεῖν
अअन
G2064

πρῶτον?
पेहले
G4412

िफर उसके िशष्याें ने उससे पूछा, “यहूदी धम�शास्त्री िफर क्याें कहते हैं, एिलय्याह का पहले आना िनिश्चत है?”

11 ὁ
–
G3588

δὲ
और
G1161

ἀποκριθεὶς,
उत्तर–देकर
G0611

εἶπεν,
कह
G3004

Ἠλίας
�लिअस
G2243

μὲν
तो
G3303

ἔρχεται,
अअत–है
G2064

καὶ
और
G2532

ἀποκαταστήσει
बहल–करेग
G0600

πάντα.
सब
G3956

उत्तर देते हुए उसने उनसे कहा, “एिलय्याह आ रहा है, वह हर वस्तु को व्यविस्थत कर देगा।

12 λέγω
केहत–होओन
G3004

δὲ
और
G1161

ὑμῖν,
तुमसे
G4771

ὅτι
िक
G3754

Ἠλίας
�लिअस
G2243

ἤδη
पेहले–िह
G2235

ἦλθεν,
अअ–चुक
G2064

καὶ
और
G2532

οὐκ
निहन
G3756

ἐπέγνωσαν
पेहचअन
G1921

αὐτὸν,
उसे
G0846

ἀλλὰ
बलिक
G0235

ἐποίησαν
िकय
G4160

ἐν
–मेइन
G1722

αὐτῷ
उस्के–सअथ
G0846

ὅσα
िजतन
G3745

ἠθέλησαν.
चअह
G2309

οὕτως
एसेे–िह
G3779

καὶ,
और
G2532

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
पुत्र
G5207

τοῦ
–क
G3588

ἀνθρώπου
मनुश्य
G0444

μέλλει
होने–वल–है
G3195

πάσχειν
दुख–सेहन
G3958

ὑπ’
–दवर
G5259

αὐτῶν.
उनके
G0846

िकन्तु मैं तुमसे कहता हू ँिक एिलय्याह तो अब तक आ चुका है। पर लोगाें ने उसे पहचाना नहीं। और उसके साथ जैसा चाहा वैसा िकया। उनके द्वारा मनुष्य 
के पुत्र को भी वैसे ही सताया जाने वाला है।”

13 τότε
तब
G5119

συνῆκαν
समझे
G4920

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
चेले
G3101

ὅτι
िक
G3754

περὶ
–के–बरे–मेइन
G4012

Ἰωάννου
इ�अन्न�स
G2491

τοῦ
–
G3588

Βαπτιστοῦ
बिप्तस्त�स
G0910

εἶπεν
कह
G3004

αὐτοῖς.
उनसे
G0846

तब उसके िशष्य समझे िक उसने उनसे बपितस्मा देने वाले यूहन्ना के बारे में कहा था।

14 Καὶ
और
G2532

ἐλθόντων
अअने–पर
G2064

πρὸς
–िक–ओर
G4314

τὸν
–
G3588

ὄχλον,
िभर
G3793

προσῆλθεν
अअय
G4334

αὐτῷ
उनके–पअस
G0846

ἄνθρωπος
मनुश्य
G0444

γονυπετῶν
घुतने–तेक्त–हुअ
G1120

αὐτὸν,
उनके–सअमने
G0846

जब यीशु भीड़ में वापस आया तो एक व्यिक्त उसके पास आया और उसे दंडवत प्रणाम करके बोला,

15 καὶ
और
G2532

λέγων,
केहते–हुए
G3004

Κύριε,
प्रभु
G2962

ἐλέησόν
दय–कर
G1653

μου
मेरे
G1473

τὸν
–
G3588

υἱόν,
बेते–पर
G5207

ὅτι
क्योनिक
G3754

σεληνιάζεται,
िमरिग–क–मअरेएज़–है
G4583

καὶ
और
G2532

κακῶς
बुिर–तरह
G2560

πάσχει;
दुख–पअत–है
G3958

πολλάκις
अकसर
G4178

γὰρ
क्योनिक
G1063

πίπτει
िगरत–है
G4098

εἰς
–मेइन
G1519

τὸ
–
G3588

πῦρ,
अअग
G4442

καὶ
और
G2532

πολλάκις
अकसर
G4178

εἰς
–मेइन
G1519

τὸ
–
G3588

ὕδωρ.
पअिन
G5204

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1905.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1122.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2243.htm
https://biblehub.com/greek/1163.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4412.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2243.htm
https://biblehub.com/greek/3303.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/600.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2243.htm
https://biblehub.com/greek/2235.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1921.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/3958.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/4920.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/910.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/4334.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1120.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1653.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4583.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2560.htm
https://biblehub.com/greek/3958.htm
https://biblehub.com/greek/4178.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4442.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4178.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm


“हे प्रभु, मेरे बेटे पर दया कर। उसे िमगीर् आती है। वह बहुत तड़पता है। वह आग में या पानी में अक्सर िगरता पड़ता रहता है।

16 καὶ
और
G2532

προσήνεγκα
लअय
G4374

αὐτὸν
उसे
G0846

τοῖς
–
G3588

μαθηταῖς
चेलोन–के–पअस
G3101

σου,
तेरे
G4771

καὶ
और
G2532

οὐκ
निहन
G3756

ἠδυνήθησαν
सके
G1410

αὐτὸν
उसे
G0846

θεραπεῦσαι.
चनग–करन
G2323

मैं उसे तेरे िशष्याें के पास लाया, पर वे उसे अच्छा नहीं कर पाये।”

17 ἀποκριθεὶς
उत्तर–देकर
G0611

δὲ,
और
G1161

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
इ�सोउस–ने
G2424

εἶπεν,
कह
G3004

Ὦ
ओ
G5599

γενεὰ
िपिध
G1074

ἄπιστος
अिवश्विस
G0571

καὶ
और
G2532

διεστραμμένη,
तेिध
G1294

ἕως
कब–तक
G2193

πότε
कब
G4219

μεθ’
–के–सअथ
G3326

ὑμῶν
तुमहरे
G4771

ἔσομαι?
रहुनग
G1510

ἕως
कब–तक
G2193

πότε
कब
G4219

ἀνέξομαι
सहुनग
G0430

ὑμῶν?
तुमहे
G4771

φέρετέ
लओ
G5342

μοι
मुझे
G1473

αὐτὸν
उसे
G0846

ὧδε.
यहन
G5602

उत्तर में यीशु ने कहा, “अरे भटके हुए अिवश्वासी लोगाें, मैं िकतने समय तुम्हारे साथ और रहूगँा? िकतने समय मैं यू ँही तुम्हारे साथ रहूगँा? उसे यहाँ मेरे पास 
लाओ।”

18 καὶ
और
G2532

ἐπετίμησεν
दअन्त
G2008

αὐτῷ
उसे
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
इ�सोउस–ने
G2424

καὶ
और
G2532

ἐξῆλθεν
िनक्ल
G1831

ἀπ’
–से
G0575

αὐτοῦ
उस्से
G0846

τὸ
–
G3588

δαιμόνιον,
दुशत–अअतम
G1140

καὶ
और
G2532

ἐθεραπεύθη
चनग–हुअ
G2323

ὁ
–
G3588

παῖς
लदक
G3816

ἀπὸ
–से
G0575

τῆς
–
G3588

ὥρας
घिद
G5610

ἐκείνης.
उस
G1565

िफर यीशु ने दुष्टात्मा को आदेश िदया और वह उसमें से बाहर िनकल आयी। और वह लड़का तत्काल अच्छा हो गया।

19 Τότε
तब
G5119

προσελθόντες
अअकर
G4334

οἱ
–
G3588

μαθηταὶ
चेलोन–ने
G3101

τῷ
–
G3588

Ἰησοῦ
इ�सोउस–के–पअस
G2424

κατ’
–मेइन
G2596

ἰδίαν,
अकेले
G2398

εἶπον,
कह
G3004

Διὰ
–के–करन
G1223

τί
क्योन
G5101

ἡμεῖς
हुम
G1473

οὐκ
निहन
G3756

ἠδυνήθημεν
सके
G1410

ἐκβαλεῖν
िनकलन
G1544

αὐτό?
उसे
G0846

िफर उसके िशष्याें ने अकेले में यीशु के पास जाकर पूछा, “हम इस दुष्टात्मा को बाहर क्याें नहीं िनकाल पाये?”

20 ὁ
–
G3588

δὲ
और
G1161

λέγει
केहते–हैन
G3004

αὐτοῖς,
उनसे
G0846

Διὰ
–के–करन
G1223

τὴν
–
G3588

ὀλιγοπιστίαν
अलप–िवश्वअस
G3640

ὑμῶν.
तुमहरे
G4771

ἀμὴν
सच
G0281

γὰρ,
क्योनिक
G1063

λέγω
केहत–होओन
G3004

ὑμῖν,
तुमसे
G4771

ἐὰν
यिद
G1437

ἔχητε
हो
G2192

πίστιν
िवश्वअस
G4102

ὡς
जैसे
G5613

κόκκον
दन
G2848

σινάπεως,
रअिय–क
G4615

ἐρεῖτε
कहोगे
G2046

τῷ
–
G3588

ὄρει
पहद–से
G3735

τούτῳ,
इस
G3778

Μετάβα
हत
G3327

ἔνθεν
यहन–से
G1759

ἐκεῖ!
वहन
G1563

καὶ
और
G2532

μεταβήσεται;
हत–जअयेग
G3327

καὶ
और
G2532

οὐδὲν
कुछ–निहन
G3762

ἀδυνατήσει
असमभव–होग
G0101

ὑμῖν.
तुमहरे–िलये
G4771

यीशु ने उन्हें बताया, “क्याेंिक तुममें िवश्वास की कमी है। मैं तुमसे सत्य कहता हू,ँ यिद तुममें राइ� के बीज िजतना भी िवश्वास हो तो तुम इस पहाड़ से कह 
सकते हो ‘यहाँ से हट कर वहाँ चला जा’ और वह चला जायेगा। तुम्हारे िलये असम्भव कुछ भी नहीं होगा।”
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21 <Tοῦτο
यह
G3778

δὲ
और
G1161

τὸ
–
G3588

γένος
जअत
G1085

οὐκ
निहन
G3756

ἐκπορεύεται,
िनकलित
G1607

εἰ
िसवय
G1487

μὴ
–
G3361

ἐν
–मेइन
G1722

προσευχῇ
प्ररथन
G4335

καὶ
और
G2532

νηστείᾳ>.
उपवअस
G3521

22 Συστρεφομένων
इकतथे–होते–हुए
G4962

δὲ
और
G1161

αὐτῶν
उनके
G0846

ἐν
–मेइन
G1722

τῇ
–
G3588

Γαλιλαίᾳ,
गिललैअ
G1056

εἶπεν
कह
G3004

αὐτοῖς
उनसे
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
इ�सोउस–ने
G2424

Μέλλει
होने–वल–है
G3195

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
पुत्र
G5207

τοῦ
–क
G3588

ἀνθρώπου
मनुश्य
G0444

παραδίδοσθαι
सौनप–जअन
G3860

εἰς
–मेइन
G1519

χεῖρας
हअथोन
G5495

ἀνθρώπων,
मनुश्योन–के
G0444

जब यीशु के िशष्य आए और उसके साथ गलील में िमले तो यीशु ने उनसे कहा, “मनुष्य का पुत्र, मनुष्याें के द्वारा ही पकड़वाया जाने वाला है,

23 καὶ
और
G2532

ἀποκτενοῦσιν
मअरेनगे
G0615

αὐτόν;
उसे
G0846

καὶ
और
G2532

τῇ
–
G3588

τρίτῃ
तेएस्रे
G5154

ἡμέρᾳ
िदन
G2250

ἐγερθήσεται.
उथअय–जअयेग
G1453

καὶ
और
G2532

ἐλυπήθησαν
दुिख–हुए
G3076

σφόδρα.
बहुत
G4970

जो उसे मार डालेंगे। िकन्तु तीसरे िदन वह िफर जी उठेगा!” इस पर यीशु के िशष्य बहुत व्याकुल हुए।

24 Ἐλθόντων
अअने–पर
G2064

δὲ
और
G1161

αὐτῶν
उनके
G0846

εἰς
–मेइन
G1519

Καφαρναοὺμ,
कफरनओउम
G2584

προσῆλθον
अअये
G4334

οἱ
–
G3588

τὰ
–
G3588

δίδραχμα
िदद्रचम
G1323

λαμβάνοντες
लेने–वले
G2983

τῷ
–
G3588

Πέτρῳ,
पेत्रोस–के–पअस
G4074

καὶ
और
G2532

εἶπαν,
कह
G3004

Ὁ
–
G3588

διδάσκαλος
गुरु
G1320

ὑμῶν
तुमहर
G4771

οὐ
निहन
G3756

τελεῖ
देत
G5055

‹τὰ›
–
G3588

δίδραχμα?
िदद्रचम
G1323

जब यीशु और उसके िशष्य कफ़रनहूम में आये तो मिन्दर का दो दरम कर वसूल करने वाले पतरस के पास आये और बोले, “क्या तेरा गुरु मिन्दर का कर 
नहीं देता?”

25 λέγει,
केहत–है
G3004

Ναί.
हअन
G3483

καὶ
और
G2532

ἐλθόντα
अअने–पर
G2064

εἰς
–मेइन
G1519

τὴν
–
G3588

οἰκίαν,
घर
G3614

προέφθασεν
पेहले–बोल
G4399

αὐτὸν
उस्से
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
इ�सोउस–ने
G2424

λέγων,
केहते–हुए
G3004

Τί
क्य
G5101

σοι
तुझे
G4771

δοκεῖ,
लगत–है
G1380

Σίμων?
िसम�न
G4613

οἱ
–
G3588

βασιλεῖς
रअजअओन
G0935

τῆς
–िक
G3588

γῆς,
धरित
G1093

ἀπὸ
–से
G0575

τίνων
िकनसे
G5101

λαμβάνουσιν
लेते–हैन
G2983

τέλη
कर
G5056

ἢ
य
G2228

κῆνσον?
चुनिग
G2778

ἀπὸ
–से
G0575

τῶν
–
G3588

υἱῶν
बेत्योन
G5207
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पतरस ने उत्तर िदया, “हाँ, वह देता है।” और घर में चला आया। पतरस से बोलने के पहले ही यीशु बोल पड़ा, उसने कहा, “शमौन, तेरा क्या िवचार है? 
धरती के राजा िकससे चुंगी और कर लेते हैं? स्वयं अपने बच्चाें से या दूसराें के बच्चाें से?”
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पतरस ने उत्तर िदया, “दूसरे के बच्चाें से।” तब यीशु ने उससे कहा, “यानी उसके बच्चाें को छूट रहती है।
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तअिक
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σκανδαλίσωμεν
थोकर–िदलअयेइन
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αὐτούς,
उनहे
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πορευθεὶς
जकर
G4198

εἰς
–मेइन
G1519

θάλασσαν,
समुद्र
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βάλε
दअल
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ἄγκιστρον,
कन्त
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καὶ
और
G2532

τὸν
–
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ἀναβάντα
अअने–विल
G0305

πρῶτον
पेहले
G4412

ἰχθὺν
मछिल
G2486

ἆρον,
उथ
G0142

καὶ
और
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ἀνοίξας
खोलकर
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–
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στόμα
मुख
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αὐτοῦ,
उस्क
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εὑρήσεις
पअयेग
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στατῆρα;
स्तत�र
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ἐκεῖνον
उसे
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λαβὼν,
लेकर
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δὸς
दे
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αὐτοῖς
उनहे
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ἀντὶ
–के–बदले
G0473

ἐμοῦ
मेरे
G1473

καὶ
और
G2532

σοῦ.
तेरे
G4771

पर हम उन लोगाें को नाराज़ न करें इसिलये झील पर जा और अपना काँटा फें क और िफर जो पहली मछली पकड़ में आये उसका मुहँ खोलना तुझे चार 
दरम का िसक्का िमलेगा। उसे लेकर मेरे और अपने िलए उन्हें दे देना।”
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